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Untarschrift und Stampel des Absenders
{Signature et timbre da L' éxpaditaur)

{Stgnature et timbra du transpericur)

Unterschrift und Stempal des FrachifGhrers

1 Absender { Nama, Anschrift, Land)t ‘ o i i -~ - T3
Expiditeur (nom,adrasse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Magna PT LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H I OF ni Diasa Bafgrdi terliegt trotz ef C t is,
Via dei CIclam[nl' 4 gaagsaerl'ieﬁi;ane%ﬁauc?-lgngagan%aseﬁ::r tneula clause :gn::f;nastrsnspun
I-70026 Modugno BA mungen des Ubereinkommens dber dan International de marchandises
Beférdesungsvertrag Im Intemationalen parrouie {CMR)
StraengOtervaerkehrs (CMA) .
2 Empfénger { Nama, Anschriit,Lend) 16 Frachtfibrer { Name.Anschrift,Land)
Destinatare {nom,adressa,pays) Transperteur {nom,adresse.pays)
Nemak Spain, S.L.
Poligono Galarza 1
48277 - Etxebarria Bizkaia — Spagna
TO ATT. Estibaliz Uria
3 . Auslieferungsort d‘es Gules 1 7 Nachfolgender Frauhtﬂh'rer( Narna,Ansu;mﬂ'Land)
Lleu Erévu pour |a livrasion da Ja marchandlsa Transporteurs sucessifs (nom.adresse.pays)
AT *
" landPays  ITALY
[r——— L ¥
4 Crt und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu et date de Ja prise en charga de la marchandise
ottlsu  Medugno
Land:fPfays Htalia 18 Vorb al unl;“ 1k dar Frachtihrer ’
Dam/Date_28,03.2024 Réserves et observations des fransporteurs
Belgefigle Dokumente delivery notes
Dgeuments annexés
Gsm::nnzelchan u, Nummern T anzant dor Packstlicke 8 Art der Verpackung ? Bezeichnung des ;[m?umummar é:uttogewlcht i 12 Urrggggg]: mg
Marques et numedros Nomibre des colls Mode d'emballage Natlire do Ja marchandis " Na, kg Poids
™ | stalstique hrut,kg
1 PALLET
M0142419 1 PALLET 190465  |120+110%00
2510317860 1 PALLET =255kg |+
TOTAL 1 PALLET
120%x110x70
LIN-Nr. Klasse Ziffar Buchstaba {ADR}
Un-No, Classa Chifre Letire {ADR)
13 A gen des Absenders { Zoll-und tiga amiiiche Behandlung) 19 zu zahlen ﬁ:;gﬁﬁ;ur f{ﬁﬁgfi EJ‘S?;{,%?w&a
Instructions da Fexpedieur { formalités et autres) vom:
A payer
| par:
IR 2122930 Pibs g anspert
IR 2'1 23248 Raduclions -
. » Zuischensumme
Richiesta Nr.: 20240326-03 Sodn,
. . Supplémants
Richiesta Nr.: 20240326-02 Ngongsiivr
Soni
D+
Zuzshienda
Gesami-
summaef Tolald
payer
14 Ricker I lent
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescrption d'affranchissement 20 Besondera Vanalnt { Conventions pariculieres
frel  Franco i S
UnfreV’ Nep Franco X
21 pusgotarigtin /Eteblic s Modugno  amsle  28.03,2024 24 cutomp Datum
Réception des marchandisas  Date
22 MAGNAPT 23 m

Unterschrift und Stempe) des Empfangers
(Sionalura at timbre du destinatalie)

2 5 Palattan-Absender — Expaditeur des palettes Paletten = Empfanger — Destinatalre des palsties
Angaban zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenzlibergingen < -
van bls km i Art Anzahl | Kaln- Tausch Tausch Art Anzahl_{_Kein-Tausch | _Tausch
Euro- Euro-
Palatte paletie
Gitlarbox- Glttarbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatie Palsita
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kepnzelch Nutzlast in kg Bestiiligung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Kz
Anhénger
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




-

M MAGNA

Cedsnta
fMagna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

_DOCUMENTO DI TRASPORTO (D.d.t.)

D.P.R, 472 del 14,08,1%96 - D.P.R. 696 del 21,12.199¢

Numero: 40000772
Data: 26.03.2024
Documento materiale: 5013347798
Ordine di acquisto: 5500044823
Creato da:

Destinatario Luogo df destinazione
Nemak Spain, S.L. Nemak Spain, S.L.
Pecligono Galarza S/N 1 Poligono Galarza S/N 1
48277 ETXEBARRIA 48277 ETXEBARRIA
SPAGNA SPAGNA
Partita iva: . Partita Iva: ?—FZS—\A_
922 EM ord. acg. Storno Trasporto a mezzo destinatario
Pasizione Quantita UM. Codice materiale Descrizione materiale Paso netto  U.M.
001 3 PZ 2510317860 Scatola Frizione com CCAR 31,506 KG
Aspetto Nota
PALLET Richiesta Nr.: 20240326-02
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
1 P2 31,506 KG | ™ EXW
R R I R R T e R R R
28.03.2024 16:51:15
Conducente
Destinataric
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